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タイプ2の動詞（1）
●動詞のもとの形はすべて a / ä で終わる。
● a / ä の前にどのような音があるかにより、
動詞は6つのタイプに分かれる。

●タイプ1では a / ä の前に母音があった。

puhua「話す」、kysyä「尋ねる」

●タイプ2では a / ä の前に必ず d がある。

juoda「飲む」、syödä「食べる」



タイプ2の動詞（2）
●タイプの違いは、「語幹」の作り方にある。
「語幹」とは変化させる際のスタートの形
（第3回－①で学習済み）。

●タイプ1では最後の a / ä をとると語幹。
    puhua > puhu- kysyä > kysy-

●タイプ2では最後の da / däをとると語幹。

juoda > juo- syödä > syö-



タイプ2の動詞（3）
●語幹ができたらタイプ1と同じ人称語尾をつける。

タイプ1 タイプ2

puhua「話す」 kysyä「尋ねる」 juoda「飲む」 syödä「食べる」
語幹 puhu- kysy- juo- syö-

minä puhun kysyn juon syön

sinä puhut kysyt juot syöt

hän puhuu kysyy juo syö

me puhumme kysymme juomme syömme

te puhutte kysytte juotte syötte

he puhuvat kysyvät juovat syövät



タイプ2の動詞（4）
●タイプ1と唯一ちがう点は、主語が hän の場合。
●タイプ1の3人称単数（hän の形）は「母音を伸
ばす」

puhua > puhu- > hän puhuu「彼が話す」
kysyä > kysy- > hän kysyy「彼女が尋ねる」

●タイプ2では語幹がそのまま hän の形。
juoda > juo- > hän juo「彼女が飲む」

syödä > syö- > hän syö「彼が食べる」



タイプ2の動詞（5）
●否定形はタイプ1と同じく「否定動詞＋語幹」

(minä) en juo (me) emme juo

(sinä) et juo (te) ette juo

hän ei juo he eivät juo

●疑問文もタイプ1と同じく -ko / -köをつけ文頭へ。

(Sinä) juot kahvia.  あなたはコーヒーを飲む。

⇒ Juotko (sinä) kahvia?  あなたはコーヒーを飲むか。



タイプ2の動詞―練習
●次の動詞を肯定形と否定形に変化させる。

tuoda 持ってくる、連れてくる、輸入する

viedä 持っていく、連れていく、輸出する

luoda 創造する

käydä 行ってくる、訪問する



タイプ2の動詞―練習解答

tuoda
語幹 tuo-

minä tuon en tuo

sinä tuot et tuo

hän tuo ei tuo

me tuomme emme tuo

te tuotte ette tuo

he tuovat eivät tuo

  viedä
語幹 vie-

minä vien en vie

sinä viet et vie

hän vie ei vie

me viemme emme vie

te viette ette vie

he vievät eivät vie



タイプ2の動詞―練習解答

luoda
語幹 luo-

minä luon en luo

sinä luot et luo

hän luo ei luo

me luomme emme luo

te luotte ette  luo

he luovat eivät luo

käydä
語幹 käy-

käyn en käy

käyt et käy

käy ei käy

käymme emme käy

käytte ette käy

käyvät eivät käy



分格（1）
●分格とは「…を」という意味を表し、文の

中で目的語となる形。

●ここでは分格の語尾を2種類勉強する。

●分格の語尾①は -a / -ä

talo 家 taloa 家を

kylä 村 kylää 村を

＊1つの母音で終わる語では、分格は-a / -ä。



分格（2）
●分格の語尾②は -ta / -tä

maa 国 maata 国を

pää 頭 päätä 頭を

   yö 夜 yötä 夜を

＊2つの母音で終わる語では、分格は-ta / -tä。



分格（3）
●分格の語尾②は -ta / -tä

sisar 姉/妹 sisarta 姉を/妹を

tytär 娘 tytärtä 娘を

mies 男 miestä 男を

＊子音で終わる語でも、分格は-ta / -tä。



分格―練習
●次の（ ）内の言語名を分格にする。

Minä puhun (ruotsi). 私はスウェーデン語を話す。

Sinä et puhu (norja). あなたはノルウェー語を話さない。

Puhuuko hän (tanska)? 彼女はデンマーク語を話すか。

Me puhumme (suomi). 私たちはフィンランド語を話す。

Te ette puhu (japani). 君たちは日本語を話さない。

Puhuvatko he (islanti)? 彼らはアイスランド語を話すか。



分格―練習解答
●次の（ ）内の言語名を分格にする。

Minä puhun (ruotsia). 私はスウェーデン語を話す。

Sinä et puhu (norjaa). あなたはノルウェー語を話さない。

Puhuuko hän (tanskaa)? 彼女はデンマーク語を話すか。

Me puhumme (suomea). 私たちはフィンランド語を話す。

Te ette puhu (japania). 君たちは日本語を話さない。

Puhuvatko he (islantia)? 彼らはアイスランド語を話すか。



kuka「誰」とmikä「何」の分格

●疑問詞である kuka「誰」と mikä「何」と

いう語は例外的な変化をするので覚える。

kuka「誰」＞ ketä「誰を」

mikä「何」＞ mitä「何を」



kuka「誰」とmikä「何」の分格－練習

●適切な形に直す。

(Mikä) sinä syöt? あなたは何を食べるのか。

(Kuka) sinä rakastat? あなたは誰を愛しているのか。

(Kuka) koira tämä on? これは誰の犬か。

(Mikä) hän sanoo? 彼女は何を言っているのか。

(Kuka) he odottavat? 彼らは誰を待っているのか。



kuka「誰」とmikä「何」の分格－練習解答

●適切な形に直す。

(Mitä) sinä syöt? あなたは何を食べるのか。

(Ketä) sinä rakastat? あなたは誰を愛しているのか。

(Kenen) koira tämä on? これは誰の犬か。

(Mitä) hän sanoo? 彼女は何を言っているのか。

(Ketä) he odottavat? 彼らは誰を待っているのか。
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